kostenlose Lernmaterialien: https://modewortjniemiecki.blogspot.com/

Elektrischer Grundwortschatz wurde nach einem Gesprich mit Elektriker geschrieben, der

in Deutschland arbeitet.

Podstawowe stlownictwo elektryczne spisane po rozmowie z elektrykiem pracujacym w Niemczech.

das Kabel (-)

der Seitenschneider (-)

die Leitung (en)

der Strom

die Beleuchtung (en)

der Alarmsensor (en)

die Verdrahtung (en)

die Wartung (en)

die Reparatur (en)

reparieren

abklemmen
ausschalten/abschalten
einschalten/anmachen

die Dose (n)

die Unterputzsteckdose/ UP Steckdose
die Aufputzsteckdose/ AP Steckdose
der Phasenpriifer (-)

elektrische Leitungen legen

Es fehlt Spannung:

in der Steckdose

im ganzen Haus

in der Wohnung

der Stromkreis

das Glasfaserkabel/LWL Kabel
das Elektrogerit (e)

die Wartung durchfiihren

der Bewegungsmelder (-)
elektrische Anlagen anschlielen
Schlitze in die Wand frasen

die Liisterklemme (n)

der Saft (dost. sok) = elektrische Spannung
der Wechselschalter (-)

der Serienschalter

der Wippschalter

der Kreuzschalter

der Taster (-)

der Dimmschalter

der Schalter mit Glimmlampe (n)
der Hauptschalter

der Treppenhausautomat (en)
die Schalterdose

die Abzweigdose

die Hohlwanddose

kabel

obcinaczki boczne

przewod

prad

o$wietlenie

czujnik alarmowy

podpinanie przewodoéw
przeglad

naprawa

naprawiac

odtaczad

wylaczaé

wlaczac

puszka

gniazdko podtynkowe
gniazdko natynkowe

probnik napigcia

ktas¢ przewody elektryczne
Brak jest napigcia w:

gniazdku

catym domu

mieszkaniu

obwod elektryczny

Swiattowdd

urzadzenie elektryczne
przeprowadza¢ przeglad
czujnik ruchu

podtacza¢ urzadzenia elektryczne
frezowac bruzdy w $cianie
listwa zaciskowa

pot. napigcie

wylacznik schodowy (przetacznik)
wytacznik $wiecznikowy dwubiegunowy
wylacznik jednobiegunowy
wylacznik krzyzowy

wilacznik dzwonkowy/ przycisk
wytacznik ze §ciemniaczem
wylacznik z pod$wietleniem
wyt. gléwny

automat schodowy

puszka pod witacznik

puszka instalacyjna rozgatezna
puszka instalacyjna do $cian z regipsu
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Ich muss fiir eine Weile Strom ausschalten. Muszg¢ na chwile wylaczy¢ prad.
Der Schalter ist kapultt. Wihacznik jest popsuty.
Die Sicherung ist durchgebrannt. Ten bezpiecznik jest spalony.

Die Sicherung muss ausgewechselt werden Ten bezpiecznik jest do wymiany.

Wo ist der Unterverteiler? Gdzie jest skrzynka bezpiecznikowa?

Hier darf man elektrische Leitung nicht Tutaj nie mozna przeprowadzi¢ przewodow
fiihren. elektrycznych.

Er montiert Schaltschrinke. On montuje szafy taczeniowe.

Das Kabel ist tot. (ugs/pot.) Przewdd jest bez napigcia.

Ich kann technische Zeichnungen lesen. Potrafi¢ czyta¢ rysunki techniczne.

Ich brauche eine Werkzeugkiste. Potrzebuje skrzynke z narzgdziami.

4

4
4

Ich stehe unter Strom. (Idiom) - Jestem bardzo zajgty/ zestresowany.
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